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EXECUTIVO, INCLUINDO FRENTES DE ATAQUE, SEQUENCIA EXECUTIVA, EQUIPAMENTOS E DEMAIS
PROCEDIMENTOS PARA ANALISE DA FISCALIZAGAO. A EXECUGAO SERA LIBERADA SOMENTE APOS A
APROVAGAO;

2. A ABERTURA DA VALAS TERA QUE OBDECER OS SEGUINTES CRITERIOS:

2.1. As dimensBes minimas das valas devem ser de 0,5 de profundidade e 0,3 de largura, as
valas devem ser isentas de destritos de matériais indesejdveis;

2.2. Quando houver escavagdo em rocha, as pedras devem ser removidas até pelo menos 0,10 m
abaixo da profundidade exigida para a escavagdo e devem ser substituidas por material &
base de terra ou areia, ndo contendo particulas de material agregadas, as quais devem ser
retiradas de uma peneira de malha N°"07;

2.3. Os trechos entre caixas de inspe¢do devem ser perfeitamente retilinios e ter caimento de 0,5%
do centro do trecho para a suas extremidades.

3. INSTALAGAO DOS DUTOS:

3.1. Os dutos devem ser de PVC ou material adequado, sendo os dutos de didmentro minimo de
75 mm;

3.2. Os dutos devem ser assentados sobre um lastro de concreto magro, com espessura minima
de 0,05 m.

4. CAIXA DE INSPEGAO:

4.1. O piso das caixas de inspegdo deve situar—se 0,30 m abaixo da borda inferior do duto de
nivel mais baixo;

4.2. As tampas das caixas de inspe¢do devem oferecer prote¢do adequada contra a entrada de
dgua e corpos estranhos sendo projetadas para suportar as cargas a que possam ser
submetidas.

5. LANGAMENTO DE CABOS:

OO OO OO 5.1. Durante o langamento do cabo, deve ser previsto um excesso de pelo menos 1 m de cabo
o)
B “x % no interior de cada caixa de inspegdo;
=3 V(\}’ ‘(\23 LY ‘r\}*
g@q V‘\\ \‘\\ g())q/ \‘\\ 5.2. As emendas ou derivagdes dos cabos devem ser executadas por meio de um conector,
\ 7
00 G 000 G conforme a NBR 8673 e 4.11.7 a 4.11.10, de modo a assegurarem resisténcia mecdnica

adequada e contato elétrico perfeito e permanente.
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